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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pired uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

Cerpaci soustroji popf. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uzivatelem
uréené, majici pfislusnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti
prace.

2.1 Souhrn dualezitych upozornéni

A\ A\

Zapojeni na napéti podle Stitkovych udaju

Cerpadlo m(iZze byt pouZivano pouze se véemi kryty dodavanymi vyrobcem.

Neopravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem Eerpané kapaliny.

Zkontrolovat spravny smér ota¢eni motoru.

Zajistit, aby pfi opravach Cerpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci
motor

Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit provadéla jen osoba odpovidajici
odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb.

VSechny Sroubové spoje musi byt Fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.

Zafizeni se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.

Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

Zafizeni by mélo byt umisténo stabilné, aby nedoslo k padu

Pri jakékoli neCekané udalosti, ¢erpadlo odpojit od pfivodu elektrického proudu (porusena izolace
kabell atd...).

Pfed zapnutim zkontrolujte elektricky systém a jisténi.

Chrante mista elektrického a mechanického nebezpedi pfed pfistupem.

Maximalni teplota vody je +35 °C a kyselost pH 6,5 — 8,5

2.2 Upozornéni k pouzivani

A A\

Pfed samotnym pouzivanim si peclivé prectéte tento navod k obsluze.

Vénujte zvySenou pozornost vSem vystraham a upozorné&nim uvedenych v tomto navodu.

Za veSkeré Skody na vyrobku, osobni zranéni a dalSi ujmy na majetku zpusobené kazdym, kdo
nedodrzuje bezpec€nostni varovani a pokyny uvedené v této pfirucce, naSe spoleCnost nepiebira
Zadnou formu odpovédnosti, také nevznika Zadny narok na jakoukoliv formu kompenzace.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné zvoleny zdroj napajeni a Ze toto napajeni odpovida pozadavkim
zarizeni.

Pfed instalaci nebo udrzbou se ujistéte, ze bylo ¢erpadlo odpojeno od zdroje napajeni.

V pfipadég, ze je Cerpadlo dlouhou dobu mimo provoz, uzaviete pfivodni potrubi a odpojte jej od
zdroje napajeni.

Zafrizeni nesmi byt instalovano ve vihkém prostfedi nebo tam, kde dochazi ke stfikani vody.
Nedotykejte se koncovych svorek zafizeni, jestlize je pfipojeno ke zdroji napajeni. V opacném
pfipadé hrozi riziko urazu elektrickym proudem.

Veskeré Cinnosti nebo udrzbu na Cerpadle je nutné vykonavat 5 minut po odpojeni Cerpadla, tedy
v momenté, kdy uz jsou vSechny signalizacni kontroly neaktivni. Jinak hrozi riziko urazu elektrickym
proudem.

Nedotykejte se zafizeni, jestlize mate vihké, nebo mokré ruce. Jinak hrozi riziko urazu elektrickym
proudem.
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Pokud je pfivodni kabel jakkoli poSkozeny, je tfeba provést vymeénu. Tuto vyménu muize provadét
pouze zpUsobila osoba.
Instalace a obsluha musi odpovidat mistnim bezpeénostnim predpistm.
Montaz a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.
Instalace a udrzba musi byt provadény pouze zplsobilymi a pou¢enymi osobami.
Pokud se motor nadmérné zahfiva, nebo se chova abnormalné, okazité uzaviete ventil na vstupu,
odpojte napajeni a kontaktujte svého prodejce. Uvedeni do provozu je mozné az po Uplném
odstranéni zavady.
Jestlize neodhalite poruchu dle tabulky v tomto manualu, uzaviete pfivodni ventil, odpojte napajeni a
kontaktuje svého vyrobce, Uvedeni do provozu je mozné az po uplném odstranéni zavady.
Tento vyrobek by mél byt umistén na mistech, kde se jej déti nemohou dotykat, a po dokonéeni
instalace je tfeba provést potfebna izolaéni opatfeni, aby se déti nemohly dotykat Zivych ¢asti.
Vyrobek by mél byt umistén na suchém a dobfe vétraném misté, nejlépe ve stinu a v chladu pfi
pokojové teploté.
V letnim obdobi nebo v prostfedi s vysokou teplotou je potfeba zajistit dostateCné odvétravani a
proudéni vzduchu, jinak hrozi kondenzace vody a tvorba rosy, coz mize mit za nasledek selhani
elektrického zafizeni.
Zarizeni neni ur€eno pro primyslové pouziti.

2.3 Kontrola produktu

Kazdy vyrobek je otestovan pred tim, neZz opusti vyrobni prostory. | pfesto doporucujeme zkontrolovat
nasledujici po obdrzeni zbozi:

1.
2.

3.

Ujistéte se, Ze model a typ vyrobku odpovida tomu, co jste si objednali.

Zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozeny v disledku pfepravy. Pokud ano, nepokousejte se jej
Zzapnout.

U vodarny upravte hodnotu tlaku vzduchu v nadobé dle kapitoly 8.2 na 1,4 baru.

2.4 Informace pro okolni prostredi

Podminky mista instalace pro systém dodavky vody s konstatnim tlakem maji pfimy dopad na
funk&nost a Zivotnost samotného systému, proto by okolni prostfedi v misté instalace mélo splfovat
nasleduijici:

— Vyrobek maze byt umistén ve vnitfnich prostorech

— Teplota okolniho prostfedi: -10°C~ +35°C"

— Misto instalace musi byt suché a dobfe vétrané

— Nesmi pfijit do styku s radioaktivnim materialem nebo hoflavymi palivy

— Zabrante elektromagnetickému ruseni

— Maximalni hlu¢nost je 82 dB
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3 Popis €erpadla

Povrchova Cerpadla série LKJ jsou zafizeni, vhodna pro Cerpani vody pro domaci ucely, pro Cistou

i vodu z jimek, zvySeni tlaku potrubi, zavlaZzovani, domovni skleniky, zahrady apod.
Lze jimi Eerpat kapaliny s PH mezi 6,5 a 8,5 které jsou Cisté a nekorozivni, bez pevnych &astic

nebo viaken. Jmenovité napéti je 230 V / 50 Hz.

Cerpadla LKJ jsou rozd&lena na standartni a inteligentni typy s LCD (pfipadné nadrzi).

o Typické vlastnosti inteligentnich Cerpadel jsou, Ze po otevieni ventilu na vytlaném potrubi Cerpadla
zacnou pracovat automaticky. Po uzavfeni ventilu se Cerpadlo automaticky zastavi.

o LKJ-909PAE a LKJ-1109PAE jsou automaticka Cerpadla s nadrzi (vodarny), dokazou zarudit
efektivni a staly tlak v potrubi, pfedejit Uniku vody z potrubi a ochranit Cerpadlo pfed suchob&éhem.

4 Provoz afunkce

4.1 LKJ-909P(A)E, LKJ-1109P(A)E

Funkce odlozeného startu:

Po zapojeni, LCD obrazovka zobrazi ,OFF*, Cerpadlo se spusti po 2 sekundach a LCD ukazuje obrazek
baterie a prutok v realném Case.

Funkce ochrany proti suchobéhu:

zastavi na 5 sekund a opakuje proces 3krat. Pokud po tomto procesu stale ne€erpa vodu,

Pokud pfi chodu &erpadla neni Cerpana voda po dobu 20s, pobé&zi jesté 80s. Poté se Cerpadlo
A zastavi se a LCD displej zobrazi chybovy kéd a blika.

Pro opétovny start je nutno stisknout tla¢itko ,CHECK" — ¢erpadlo se znovu spusti a vstoupi do
opakovaného provozniho procesu po dobu 100s, poté se zastavi na 5 s. Pokud Cerpadlo stale
nezaznamenava vodu, zopakuje tento proces 3krat — poté se opétovné spusténi je nutno Cerpadlo odpojit
od pfivodu elektrické energie a znovu jej pfipojit.

Automaticka funkce:

PFi bézném provozu po pfipojeni Cerpadla k napajeni se ¢erpadlo zastavi po 10s (vodarna PAE se zastavi
po 60s), pokud je vystupni ventil uzavien. Po otevieni ventilu se Cerpadlo spusti, jakmile tlak v potrubi
klesne na hodnotu snimace tlaku pro start.

Funkce ochrany proti Gniku vody:

tento stav trva 1 hodinu, zastavi se a LCD displej zobrazi chybovy kéd a zacne blikat Pro

opétovné spusténi Cerpadla je nutné jej odpojit a znovu pfipojit k napajeni. Pokud se Cerpadlo
bé&hem rezimu kontroly spusti a zastavi méné nez 6krat béhem 2 minut, program bude pokracovat v této
kontrole po 2 minutach.

f Pokud se Cerpadlo spusti a zastavi vice nez 6krat do 2 minut, aktivuje se rezim kontroly. Pokud

Pokud se Cerpadlo stale spousti a zastavuje méné nez 6krat béhem 2 minut, bude asovani resetovano.
Cerpadlo vypne funkci ochrany proti Uniku (rezim kontroly) a bude fungovat normainé;
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Pokud se Cerpadlo stale spousti a zastavuje vice nez 6krat béhem 2 minut, bude ¢asovani pokracovat,
dokud &asovani nedosahne 1 hodiny — Cerpadlo se poté zastavi.

Zpusob ovladani LCD:

KdyZ je Cerpadlo pfipojeno, LCD displej ukazuje ,OFF“ a erpadlo se spusti do 2 sekund.
A Kratkym stisknutim tlacitka ,SET" mlzete spustit a zastavit Cerpadlo;

Kdyz Cerpadlo po pfipojeni k napajeni funguje normalné, kratkym stisknutim tlacitka ,CHECK"
prepnete mezi vytlakem (m) a pratokem (m3/h);

Kdyz je €erpadlo zapojeno do normalniho provozu, stisknéte a podrzte tlacitko ,SET* pro vstup do rozhrani
pro nastaveni po&ateéni hodnoty tlaku. Cerpadlo se zastavi a displej zobrazi tovarni nastaveni: 15m.
Kratce stisknéte tlacitko ,CHECK" dale ,+“ pro Upravu zapinaciho tlaku &erpadla (max. 30m — poté se opét
nastavi hodnota 15m). Pro potvrzeni po¢atecni hodnoty tlaku kratce stisknéte tlacitko ,SET".

Stisknutim a podrzenim tlacitka ,SET" vstoupite do rozhrani pro nastaveni tlaku pro start
snimace tlaku (Cerpadlo se poté zastavi), kratkym stisknutim tlacitka ,SET" opustite
rozhrani pro nastaveni tlaku a ¢erpadlo se znovu spusti.

Funkce ¢asovani:

V automatickém rezimu stisknéte jednou tlacitko ,SET* pro vstup do rezimu ¢asovani. Na displeji se
zobrazi ¢as, napfiklad 12:00;

Nastaveni aktualniho ¢asu:

V rezimu €asovani dlouhym stisknutim tlacitka ,SET* nastavte aktualni ¢as a kratkym stisknutim
tladitka ,SET" nastavte aktualni minutu. Pfi nastavovani ¢asu stisknéte tladitko ,CHECK", dale se
tlagitkem ,+“, mlzete vratit na pavodni hodnotu.

Nastaveni doby spusténi:

Podle vySe uvedenych krokd pokracujte kratkym stisknutim tlacitka ,SET“ a nastavte dobu
vypnuti a poté kratkym stisknutim tlacitka ,SET* nastavte minuty ¢asu spusténi. Pfi nastavovani
Casu stisknéte tlacitko ,CHECK®, dale se tlacitkem ,+“ muzete vratit na plvodni hodnotu.

Nastaveni doby vypnuti:

Podle vySe uvedenych krokl pokracujte kratkym stisknutim tlacitka ,SET“ a nastavte dobu vypnuti a poté
kratkym stisknutim tlaCitka ,SET* nastavte minuty doby vypnuti. Pfi nastavovani ¢asu stisknéte
tlacitko ,CHECK?", dale se tlac¢itkem ,+“, mlzete vratit na pivodni hodnotu. Po dokon&eni vyse
uvedenych kroku prejdéte do rezimu ¢asovani.
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Instalace

Vyrobek by mél instalovat a byt udrzovan personalem, ktery je obeznamen
. m & s navodem k pouziti a ma osvédceni o odborné zpUsobilosti; instalace a provoz

musi byt v souladu s mistnimi stanovenymi zakony a normami pro instalaci,
potrubi nainstalujte fadné podle navodu k poziti a pfijméte opatfeni proti zamrznuti ¢erpadla.

5.1 Pred instalaci

Diagram spravné instalace A Diagram spravné instalace A-1

1. vypoustéci zatka 1. vypoustéci zatka

2. Cerpadlo; 2. Cerpadlo;

3. ventil 3. ventil

4. vytlaéné potrubi 4. vytlaéné potrubi
5.kryt €erpadla; 5.kryt Cerpadla;
6.0dpojitelné pfipojenti; 6.0dpojitelné pripojenti;
7.saci potrubi; 7.saci potrubi;
8.Zpétny ventil 8.Zpétny ventil
9.podstavec 9.podstavec

g

]
'

) i

4

! g
i

T T "k.'-\.:‘"\ ,I
B1 B2
False installation diagram B Installation diagram C
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5.2 Instrukce
5.2.1 Pozor na instalaci saciho potrubi

o Nepouzivejte mékké gumové hadice

e Zpétny ventil instalujte min. 30 cm and dnem, aby se zabranilo nasati kalt (B2)

e Spoje saciho potrubi musi byt utésnény;

e Pramér saciho potrubi by mél byt alespori stejny jako primér pfipojeni erpadla

o Pamatujte, Zze hladina vody b&hem pouzivani klesa a zpétny ventil by nemél vifit hladinu vody.

e Aby se zabranilo vniknuti pevnych &asti do Cerpadla, musi byt v sacim potrubi nainstalovan filtr.

e Opatreni pro instalaci saciho potrubi

e Vybér umisténi instalace

e Priinstalaci gerpadla by saci potrubi mélo byt co nejkrat$i a s co nejméné ohyby. Cerpadlo by mélo
byt umisténo v dobfe vétraném prostiedi. Cerpadlo mizZe byt instalovano venku, ale musi byt
zakryto, aby se zabranilo desti a mrazu.

5.2.2 Zkontrolujte zatku pro odtok vody.
Pfed pouzitim Cerpadla zkontrolujte, zda je vypoustéci zatka spravné nainstalovana a dotahnéte ji ru¢né
nebo pomoci nastroje, jak je znazornéno v oddile 5.1 €. 1: Vypoustéci zatka.

5.2.3 Volba umisténi ¢erpadla

Saci potrubi by mélo byt co nejkrat$i s nejmensim poétem zahybd. Cerpadlo umistéte na dobfe vétrané
misto. Cerpadlo mUze byt instalovano i venku, ale musi byt chranéno pied vnéjsimi vlivy, jako je napfiklad
dést a mraz.

5.2.4 Instalace saciho potrubi
Vénujte pozornost spravné instalaci utésnéni saciho potrubi.

5.2.5 Instalace vytlaéného potrubi ]
Vénujte pozornost spravné instalaci a utésnéni vytlaéného potrubi. Uinky netésnosti potrubi jsou
nasledujici:

e ZvySeni nakladl pouzivani;

e Snizeni zivotnosti Eerpadla.

6 Pred pouzitim
Pfed prvnim spusténim (pfipadné po opétovné instalaci) Cerpadla, otocte lopatky ventilatoru a

A zkontrolujte jeho volné otaceni.
Namontujte saci potrubi vody a odSroubujte prahledny kryt Cerpadla kli¢em, abyste odstranili
filtraCni prvek (kombinace filtru a zpé&tného ventilu se nazyva filtracni prvek);
¢ Naplrite komoru Cerpadla vodou, vratte filtracni prvek a kryt Cerpadla do plvodniho stavu (obr.3)
e Cerpadlo je pfipraveno k pouziti
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5. nadoba (k naplnéni komory vodou)
6. jednosmérny ventil
7 filtr

8. kryt Cerpadla

9. kli¢ Obr. 3

A Po spusténi Cerpadla pro jistotu opét zkontrolujte tésnost potrubi.

7 Motor ¢erpadla

Tato ¢erpadla pouzivaji vysoce vykonné elektromotory. Motor je vybaven ochranou proti pfehrati a
pouzita mechanicka ucpavka je z karbidu kiemiku, hfidel z nerezové oceli a loziska NSK.

Komponenty Eerpadla jsou vyrobeny z kvalitniho plastu (popfipadé nerezu), ktery prodluzuje
Zivotnost Cerpadla a snizuje naklady na udrzbu.

8 Udrzba

Za normalnich provoznich podminek nevyZaduje Cerpadlo Zadnou udrzbu, ale mélo by byt
udrzovano v Cistot8.

Vycistéte filtr, abyste udrzeli dobry prutok vody.

Uzivatel by mél pravidelné Cistit sestavu filtru podle kvality vody. Metoda ¢&isténé je nasledujici:

Filtrani sito se otaci ve sméru pravé Sipky k oddéleni zpétného ventilu a sitka. Vycistéte sitko a
zpétny ventil Cistou vodou, sestavte sitko zpétny ventil a spravné je nainstalujte pro pouZiti (obr.6)

Pokud se teplota snizi pod 4°C nebo €erpadlo nebudete delSi dobu pouzivat, oteviete vypoustéci
zatku a vypustte vodu. Je-li tfeba Cerpadlo znovu zapojit, oteviete kryt Cerpadla a naplite téleso
Cerpadla vodou a pired opétovnym spusténim jej utahnéte.

=
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8.1 Poznamky pro udrzbu zarizeni

2>

OFF

Udrzba musi byt provadéna zptisobilymi osobami..

Béhem pouzivani nesmi dojit ke zméné konstrukce Cerpadla, specifikaci vykonu atd. V opacném
pfipadé nebude nase spoleénost odpovédna za pfipadné nasledky.
V letnich mésicich je zapotfebi zachovat dostatecné proudéni vzduchu, Cerpadlo ale nesmi byt
vystaveno pfimému slunecnimu svétlu a desti. V zimé je naopak potieba zabranit zamrzani,
nepouzivejte ale hoflavé materialy.
Pokud neni ¢erpadlo delSi dobu pouzivano, odpojte zdroj napajeni a skladujte erpadlo v suchu.

8.2 Udrzba a servis tlakové nadoby

Pretlak nadoby se zkontroluje pomoci napf. normalniho méfice tlaku v pneumatikach. Pretlak by
mél byt 0,1 bar az 0,2 bar pod hodnotou zapinaciho tlaku. Pokud bude tlakova nadoba pouZita v
systému, kde max. provozni tlak mize prekrogit max. provozni pretlak nadoby, je nutné k nadobé
pouzit pojistovaci ventil s niz§im jmenovitym tlakem, nez je maximalni provozni tlak tlakové nadoby.
Doporuceny termin kontroly tlaku plynu ve vaku pfi tlakové oddélené nadobé od soustavy je dvakrat
roéné.

9 Doprava a skladovani

Zafizeni je nutno pfepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotveno, aby se nepfevratila nebo
neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti Cerpadla se nedoporucuje, aby s ni manipulovaly Zeny.

9.1 Skladovani

+5 az +40°C

10 Technické parametry

Zafizeni se nesmi vystavovat pfimému slune¢nimu svétlu. Pokud byla vodarna vybalena, je nutné
i ji ulozit horizontalné. Zajistéte, aby se vodarna nemohla otacet nebo spadnout.

Specifikace LKJ-909PE LKJ-909PAE
Napéti/frekvence 230V /50 Hz 230V /50 Hz
PFikon 900 W 900 W
Vykon 600 W 600 W
Priatok 3600 I/h 3600 I/h
Vytlacna vyska Cerpadla 4.3 bar/43 m 4.3 bar/43 m
Saci vySka 8m 8m
Zapinaci tlak 1.5 bar 1.5 bar
Vaha 10,9 kg 16,15
Velikost(DxSxV) 46.5cm x 22 cm x 30 cm 50 cm x 28,5 cm x 62 cm
Hlu¢nost 80 dB(A) 80 dB(A)
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Specifikace LKJ-1109PE LKJ-1109PAE
Napéti/frekvence 220-240 V / 50 Hz 220-240 V / 50 Hz
PFikon 1100 W 1100 W

Vykon 750 W 750 W

Priatok 4600 I/h 4600 I/h
Vytlacna vyska Cerpadla 4.6 bar/ 46 m 4.6/46 m

Saci vySka 8m 8m

Zapinaci tlak 1.5 bar 1.5 bar

Vaha 11.85 17,2
Velikost(DxSxV) 46.5cm x 22 cm x 30 cm 50 cm x 28.5 cm x 62 cm
Hluénost 82 dB(A) 82 dB(A)
11 ReSeni potizi i

Priznak Pric¢ina Pripadné opatreni

Cerpadlo nebé&zi

Vymeérite lozZisko (odeSlete do servisniho stfediska kvdli
opravé).

Motor nelze spustit

Zaseklé obézné kolo.

Pomoci Sroubovaku otocte otoénym hfidelem koncovky
lopatek ventilatoru tak, aby se volné otacel, nebo demontujte
télo ¢erpadla a odstrante cizi material.

Vinuti statoru je poSkozeno.

Vymeérite civky vinuti (odeslete do servisniho stfediska kvuli
oprave).

Cerpadlo neni zcela naplnéno vodou

Naplrite ¢erpadlo vodou.

Poskozené obézné kolo.

Vymeéiite obézné kolo (odeslete do servisniho strediska kvuli
opravé).

Hladina vody je nizsi nez zpétny ventil.

Upravte saci potrubi tak, aby zaplavilo zpétny ventil.

Cerpadlo bé&zi ale,
necerpa zadnou vodu

Netésnost saciho potrubi.

Zkontrolujte tésnéni rdznych spoju saciho potrubi.

Hladina vody je pfili§ nizka.

Upravte instalacni vySku ¢erpadla.

Zamrznuti zplsobené nahromadénou vodou v
potrubi nebo v komore.

Po rozpusténi ledu spustte Cerpadlo.

Nedostatecny tlak

Nespravny typ Cerpadla.

Vyberte vhodné €erpadlo.

Saci potrubi je pfFili§ dlouhé nebo ma pfili§ mnoho
ohybU, primér potrubi neni vybran s ohledem na
dané potfeby.

Pouzijte trubku se stanovenym primérem a zkratte saci potrubi

Saci potrubi, filtraéni sita nebo komora €erpadla
jsou blokovany cizimi materialy.

Vycistéte saci potrubi, filtraéni sita nebo komora ¢erpadla, pokud
jsou blokovany cizimi materialy.

Napéti motoru je pfili§ nizké a vodié je pfili§ dlouhy.

Zkontrolujte napéti na konci motoru a zkratte ¢ast vodice.

Cerpadio vibruje

Cerpadlo nedrzi na zakladné.

Utahnéte hlavni Sroub.

Necistoty v potrubi &i Cerpadle.

Zkontrolujte potrubi a ¢erpadlo.

Zakladna Cerpadla neni dostate¢né stabilni

Zafixujte Cerpadlo ke stabilni zakladné.

Motor pracuje
pferuSované nebo vinuti
statoru je spalené.

Motor je dlouhodobé pretizen

Nainstalujte ventil na vystup vody, abyste snizili priitok vody.

Rotor je zaseknuty nebo pracuje s nadmérnym
zatizenim po dlouhou dobu

Odstrarite cizi materidly v komofte ¢erpadla; spustte cerpadlo se
jmenovitym pratokem.

Nespravné uzemnéni, poskozeny kabel nebo je
elektrické Cerpadlo zasazeno bleskem.

Opravte uzemnéni nebo vymérite poSkozeny kabel, pfipadné
vymeérite vinuti civek

Prasaky

mechanické ucpavky

Mechanicka ucpavka je opotfebena nebo

Vycistéte nebo vyménte mechanickou ucpavku.

poni¢ena necistotami.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat’ s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre inStalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

InStalovat a opravovat €erpacie jednotky alebo zariadenia mézu len osoby uréené
prevadzkovatefom na takéto prace, ktoré maju prislusnu kvalifikaciu a su poucené o podmienkach
prevadzky a zasadach bezpecnosti prace.

2.1 Suhrn doélezitych upozorneni

A\ A\

Napatové pripojenie podla udajov na Stitku

Cerpadlo sa méze pouzivat len so vSetkymi krytmi dodanymi vyrobcom.

Cerpadlo neopravujte, ked je v prevadzke alebo pod tlakom &erpanej kvapaliny.

Skontrolujte spravny smer ota¢ania motora.

Pri oprave Cerpacieho systému alebo zariadenia zabezpecte, aby motor pohonu nemohla spustit
neopravnena osoba.

ZabezpeCit, aby sa na pracu v elektrotechnike prihlasila len osoba s odbornou spdsobilostou podla
vyhlasky.

Vsetky skrutkové spoje musia byt riadne dotiahnuté a zabezpecené proti uvolneniu.

Zariadenie sa nesmie prenadat, ked je pod napatim.

Toto zariadenie je zakazané pouzivat na pracu s horfavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.
Zariadenie by malo byt umiestnené stabilne, aby sa zabranilo jeho padu.

V pripade akejkolvek neoCakavanej udalosti odpojte ¢erpadlo od napajania (porudena izolacia kabla
atd.).

Pred zapnutim skontrolujte elektricky systém a ochranu.

Chrante oblasti s elektrickym a mechanickym nebezpecenstvom pred pristupom.

Maximalna teplota vody je +35 °C a pH medzi 6,5 - 8,5.

2.2 Upozornenie k pouzitiu

A A\

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod.

Venujte zvySenu pozornost vietkym vystraham a upozorneniam uvedenym v navode.

NaSa spolo¢nost’ nenesie Ziadnu zodpovednost za poSkodenie vyrobku, zranenie oséb alebo iné
Skody na majetku spésobené niekym, kto nedodrzi bezpe€nostné upozornenia a pokyny uvedené
v tomto navode, ani nema narok na zZiadnu formu odSkodnenia.

Uistite sa, Ze pouzivate spravny zdroj napajania a ze tento zdroj zodpoveda poziadavkam
zariadenia.

Pred inStalaciou alebo udrzbou sa uistite, Zze Cerpadlo bolo odpojené od elektrickej siete.

Ak je Cerpadlo dIh§i ¢as mimo prevadzky, uzavrite privodné potrubie a odpojte ho od zdroja
napajania.

Zariadenie sa nesmie inStalovat vo vihkom prostredi alebo v prostredi, kde strieka voda.
Nedotykajte sa koncovych svoriek zariadenia, ked je pripojené k napajaniu. V opacnom pripade
hrozi nebezpec€enstvo urazu elektrickym prudom.

Akakolvek praca alebo udrzba na &erpadle sa musi vykonat' 5 minut po odpojeni Cerpadla, t. j. ked
uz nie su aktivne vSetky ovladacie prvky signalizacie. V opacnom pripade hrozi nebezpelenstvo
urazu elektrickym prudom.

Nedotykajte sa zariadenia, ak mate vlhké alebo mokré ruky. V opaénom pripade hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
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Ak je napajaci kabel akokolvek poskodeny, je potrebné ho vymenit. Tuto vymenu smie vykonavat
len kvalifikovana osoba.

InStalacia a prevadzka musia byt v sulade s miestnymi bezpeé&nostnymi predpismi.

InStalaciu a udrzbu moéze vykonavat len kvalifikovany personal.

InStalaciu a udrzbu smu vykonavat len kompetentné a poucené osoby.

Ak sa motor nadmerne zahrieva alebo sa sprava neobvykle, okamzite zatvorte privodny ventil,
odpojte napdjanie a kontaktujte svojho predajcu. Uvedenie do prevadzky je mozné az po uplnom
odstraneni poruchy.

Ak nezistite poruchu podfa tabulky v tomto navode, zatvorte privodny ventil, odpojte napajanie a
kontaktujte vyrobcu, Uvedenie do prevadzky je mozné az po uplnom odstraneni poruchy.

Tento vyrobok by mal byt umiestneny na mieste, kde sa ho nemézu dotykat deti, a po inStalacii by
sa mali prijat potrebné izolaéné opatrenia, aby sa deti nedotykali asti pod napatim.

Vyrobok by mal byt umiestneny na suchom a dobre vetranom mieste, najlepSie v tieni a na
chladnom mieste pri izbovej teplote.

V lete alebo v prostredi s vysokou teplotou je potrebné zabezpecit primerané vetranie a pruadenie
vzduchu, inak hrozi riziko kondenzacie a orosenia, ¢o mbéze mat za nasledok poruchu elektrického
zariadenia.

Zariadenie nie je urené na priemyselné pouzitie.

2.3 Kontrola produktu

Kazdy vyrobok sa testuje pred opustenim vyrobnych priestorov. Napriek tomu odporu¢ame, aby ste si po
prijati tovaru skontrolovali:

1. Uistite sa, Zze model a typ vyrobku zodpoveda tomu, ¢o ste si objednali.
2. Skontrolujte, &i vyrobok nie je poSkodeny v désledku prepravy. Ak ano, nepokuSajte sa ho zapnut.

3. Na vodarni nastavte tlak vzduchu v nadobe podfa kapitoly 8.2 na 1,4 bar.

2.4 Informacie o okolitom prostredi

Podmienky na mieste inStalacie tlakového vodovodného systému maju priamy vplyv na
funknost a Zivotnost samotného systému, preto by okolité prostredie na mieste inStalacie

malo spifiat tieto poziadavky:

— Vyrobok méze byt umiestneny vo vnutornych priestoroch

— Okolita teplota: -10 °C~+35 °C

— Miesto instalacie musi byt suché a dobre vetrané

— Nesmie prist do styku s radioaktivnym materialom alebo horfavymi palivami
— Vyhnite sa elektromagnetickému rudeniu

— Maximalna hladina hluku je 82 dB

16



SK
3 Popis €erpadla
Povrchové Cerpadla radu LKJ su vhodné na Cerpanie vody pre domacnosti, na Cistu vodu z
I nadrzi, zvySovanie tlaku v potrubi, zavlaZzovanie, domace skleniky, zahrady atd.
Dokazu Cerpat kvapaliny s PH od 6,5 do 8,5, ktoré su Cisté a nekorozivne, bez pevnych €astic
alebo vlakien. Menovité napatie je 220-240 V/50 Hz.

Cerpadla LKJ sa delia na $tandardné a inteligentné typy s LCD displejom (alebo nadrzou).

e Typickymi vlastnostami inteligentnych Cerpadiel je, ze po otvoreni ventilu na vytlaénom potrubi
zacnu Cerpadla pracovat automaticky. Ked je ventil zatvoreny, €erpadlo sa automaticky zastavi.

o LKJ-909PAE a LKJ-1109PAE su automatické Cerpadla s nadrzou (vodarne), ktoré mézu zarudit
ucinny a konstantny tlak v potrubi, zabranit’ uniku vody z potrubia a chranit ¢erpadlo pred chodom
nasucho.

4 Prevadzka a funkcie

4.1 LKJ-909P(A)E, LKJ-1109P(A)E

Funkcia odlozeného Startu:

Po zapojeni sa na LCD displeji zobrazi "OFF", Eerpadlo sa spusti po 2 sekundach a na LCD displeji sa
zobrazi obrazok batérie a prietok v realnom &ase.

Funkcia ochrany proti chodu nasucho:

Cerpadlo na 5 sekund zastavi a proces sa zopakuje 3-krat. Ak ani po tomto postupe nec€erpa

f Ak sa poc€as chodu Cerpadla 20 s necerpa voda, bude Cerpadlo pracovat este 80 s. Potom sa
vodu, zastavi sa a na LCD displeji sa zobrazi chybovy kéd a blika.

Na opéatovné spustenie je potrebné stladit' tla€idlo "CHECK" - Eerpadlo sa znova spusti a vstupi do procesu
opakovaného chodu na 100 s, potom sa zastavi na 5 s. Ak Cerpadlo stale ne€erpa vodu, zopakuje tento
proces 3-krat - potom je potrebné na opatovné spustenie Cerpadlo odpoijit od napajania a znovu pripojit.

Automaticka funkcia:

Pri beznej prevadzke sa po pripojeni ¢erpadla k napajaniu Cerpadlo zastavi po 10 s (vodaren PAE sa
zastavi po 60 s), ak je uzavrety vystupny ventil. Ked je ventil otvoreny, Cerpadlo sa spusti, ked tlak v
potrubi klesne na hodnotu snimaca tlaku pre Start.

Funkcia ochrany proti tniku vody:

tento stav trva 1 hodinu, zastavi sa a na LCD displeji sa zobrazi chybovy kéd a za€ne blikat Ak

chcete Cerpadlo znovu spustit, musite ho odpojit' a znovu pripojit k napajaniu. Ak sa Cerpadlo
pocas kontrolného rezimu spusti a zastavi menej ako 6-krat za 2 minuty, program bude po 2 minutach
pokracovat v tejto kontrole.

f Ak sa Cerpadlo spusti a zastavi viac ako 6-krat v priebehu 2 minuat, aktivuje sa rezim kontroly. Ak

Ak sa Gerpadlo stale spusta a zastavuje menej ako 6-krat za 2 minuty, éasovanie sa vynuluje. Cerpadlo
vypne funkciu ochrany proti uniku (rezim kontroly) a bude pracovat normaine;
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Ak sa Cerpadlo spusti a zastavi viac ako 6-krat za 2 minuty, Casovanie bude pokraCovat, kym nedosiahne 1
hodinu - erpadlo sa potom zastavi.

Spoésob ovladania LCD:

Po pripojeni Cerpadla sa na LCD displeji zobrazi "OFF" a Cerpadlo sa spusti do 2 sekund.
A Kratkym stlaGenim tlacidla "SET" mozete Cerpadlo spustit a zastavit;;

Ked Cerpadlo po pripojeni k napajaniu pracuje normalne, kratkym stlacenim tlacidla "CHECK"
prepnite medzi vytlakom (m) a prietokom (m3/h);

Ked je Cerpadlo pripojené do normalnej prevadzky, stlatenim a podrzanim tlacidla "SET" vstupte do
rozhrania na nastavenie pociatoénej hodnoty tlaku. Cerpadlo sa zastavi a na displeji sa zobrazi tovarenské
nastavenie: 15 m. Kratko stlacte tlagidlo "CHECK" a potom "+", aby ste nastavili tlak zapnutia ¢erpadla
(max. 30 m - potom nastavte opat na 15 m). Kratko stlaéte tlacidlo "SET", aby ste potvrdili pociato&nu
hodnotu tlaku.

StlaCenim a podrzanim tladidla "SET" vstupte do rozhrania nastavenia tlaku a spustite
snimac tlaku (€erpadlo sa potom zastavi), kratkym stlacenim tlacidla "SET" opustite
rozhranie nastavenia tlaku a ¢erpadlo sa znovu spusti.

Funkcia ¢asovania:

V automatickom rezime stlacte tlacidlo "SET", aby ste vstupili do rezimu ¢asovania. Na displeji sa zobrazi
Cas, napriklad 12:00;

Nastavenie aktualneho ¢asu:

tlacidla "SET" nastavite aktualnu minutu. Pri nastavovani ¢asu stlacte tlacidlo "CHECK" a potom

f V rezime Casovania dlhym stlaCenim tlacidla "SET" nastavite aktualny ¢as a kratkym stlacenim
sa stlaCenim tlacidla "+" vratte na pévodnu hodnotu.

Nastavenie ¢asu spustenia:

nastavenie ¢asu vypnutia a potom kratkym stlacenim tladidla "SET" pre nastavenie minut ¢asu
spustenia. Po€as nastavovania ¢asu stlacte tlacidlo "CHECK" a potom sa stlacenim tlacidla "+"
vratte na pévodnu hodnotu.

i Postupujte podfla vysSie uvedenych krokov, pokracujte kratkym stlacenim tlaCidla "SET" pre

Nastavenie ¢asu vypnutia:

nastavili as vypnutia, a potom kratkym stlaCenim tlacidla "SET" nastavte minaty ¢asu vypnutia.
Pri nastavovani ¢asu stlacte tlaCidlo "CHECK" a potom sa stlaCenim tlacidla "+" vratte na
pévodnu hodnotu. Po vykonani vySSie uvedenych krokov vstupte do rezimu ¢asovania.

i Postupujte podla vyssie uvedenych krokov, pokracujte kratkym stlagenim tlaCidla "SET", aby ste

18



Instalacia
Vyrobok by mal instalovat’ a udrziavat' personal, ktory je oboznameny s
. m A navodom na pouZitie a ma osvedCenie o odbornej spbsobilosti; intalacia a
prevadzka musia byt v sulade s miestnymi zakonmi a normami pre instalaciu,

spravne nainstalovat potrubie podla navodu na pouZzitie a prijat’ preventivne opatrenia proti zamrznutiu
Cerpadla.

5.1 Pred instalaciou

Diagram spravnej instalacie A Diagram spravnej instalacie A-1

1. Vypustacia zatka 1. Vypustacia zatka

2. Cerpadlo; 2. Cerpadlo;

3. Ventil 3. Ventil

4. Vytlacné potrubie 4. Vytlacné potrubie

5. Kryt Cerpadla; 5. Kryt Cerpadla;

6. Odpojitelné pripojenie 6. Odpojitelné pripojenie
7. Sacie potrubie 7. Sacie potrubie

8. Spatny ventil 8. Spatny ventil

9. Podstavec 9. Podstavec

i

-.'I
(s r
4 -: 4
1

| | R
J
B1 B2
Nespravna instalacia — obr. B Nakres instalacie - C
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5.2 Instrukcie
5.2.1 Pozor na instalaciu sacieho potrubia

e Nepouzivajte makké gumové hadice

e Spatny ventil nainstalujte asporn 30 cm od dna, aby sa zabranilo nasavaniu kalu (B2)

e Spoje sacieho potrubia musia byt utesnené

e Priemer sacieho potrubia by mal byt minimalne rovnaky ako priemer pripojky ¢erpadla

¢ Nezabudnite, Ze hladina vody pocCas pouzivania klesa a spatny ventil by nemal virit hladinu
vody

e Aby sa zabranilo vniknutiu pevnych €astic do Cerpadla, musi byt v sacom potrubi
nainStalovany filter

5.2.2 Bezpecnostné opatrenia pri instalacii sacieho potrubia

Vyber miesta instalacie

¢ Priinstalacii Cerpadla by malo byt sacie potrubie ¢o najkratSie a s o najmensim poctom
ohybov. Cerpadlo by malo byt umiestnené na dobre vetranom mieste. Cerpadlo mdze byt
nainStalované vonku, ale musi byt zakryté, chranené pred dazdom a mrazom.

5.2.3 Skontrolujte zatku odtoku vody
Pred pouzitim Cerpadla skontrolujte, Ci je vypustacia zatka spravne nainstalovana, a utiahnite ju
rucne alebo pomocou nastroja, ako je uvedené v €asti 5.1 €. 1: Vypustacia zatka.

5.2.4 Instalacia sacieho potrubia
Dbaijte na spravnu instalaciu tesnenia sacieho potrubia.

5.2.5 Instalacia vytlaéného potrubia )
Dbajte na spravnu instalaciu a utesnenie vytlaéného potrubia. UCinky netesnosti potrubia su
nasledovné:

e ZvySenie nakladov na pouzivanie
e Skratenie zivotnosti Cerpadla

6 Pred pouzitim
Pred prvym spustenim (alebo po opatovnej instalacii) erpadla otocte lopatky ventilatora a
skontrolujte, €i sa volne otacaju.

Nasadte nasavacie potrubie vody a kfu€om odskrutkujte priehladny kryt Cerpadla, aby ste
mohli vybrat filtraény prvok (kombinacia filtra a spatného ventilu sa nazyva filtraCny prvok);

¢ Naplrite komoru Cerpadla vodou, vratte filtracny prvok a kryt Cerpadla do pévodného stavu (obr.
3).
e Cerpadlo je pripravené na pouzitie
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Y, ”I“

7
5. nadoba (na naplnenie komory vodou) 6
6. jednosmerny ventil 5
7. filter y
8. kryt Cerpadla 2 R

9. klug Obr. 3

A Po spusteni Eerpadla pre istotu opat’ skontrolujte tesnost’ potrubia.

7 Motor ¢erpadla

Tieto Cerpadla pouzivaju vysoko vykonné elektromotory. Motor je vybaveny ochranou proti
i prehriatiu a pouzité mechanické tesnenie je z karbidu kremika, hriadel z nehrdzavejucej ocele
a loziska NSK.

o Komponenty Cerpadla su vyrobené z vysokokvalitného plastu (alebo nehrdzavejucej ocele), ¢o
predlZuje Zivotnost’ €erpadla a zniZuje naklady na udrzbu.
e Cerpadlo je pripravené na pouzitie

c

8 Udrzba

Za normalnych prevadzkovych podmienok si Cerpadlo nevyZaduje Ziadnu udrzbu, ale malo by
sa udrziavat' v Cistote.
Cistite filter, aby ste zachovali dobry prietok vody.
Prevadzkovatel by mal pravidelne Cistit filtracnu zostavu podla kvality vody. Spésob &istenia je
nasledovny:
f Filtracné sito sa otaCa v smere Sipky na obrazku vpravo, aby sa oddelil spatny ventil a sitko.

3

Vycistite sitko a spatny ventil Cistou vodou, zostavte spatny ventil sitka a spravne ho

nainstalujte na pouzitie (obr. 6).

Ak teplota klesne pod 4 °C alebo sa Cerpadlo nebude dlhsi ¢as pouzivat, otvorte vypustaciu
*li8  Zatku a vypustite vodu. Ak je potrebné erpadlo znovu pripojit, pred opatovnym spustenim

otvorte kryt Cerpadla, naplrite teleso Cerpadla vodou a utiahnite kryt.
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8.1 Poznamky k udrzbe zariadenia
Udrzbu musia vykonavat kompetentné osoby.

Konstrukcia Cerpadla, vykonové parametre atd. sa po€as pouzivania nesmu menit. V opacnom
pripade naSa spolo¢nost nenesie zodpovednost za zZiadne nasledky.

vystavené priamemu sineCnému ziareniu alebo dazd'u. Na druhej strane, v zime treba zabranit

zamrznutiu, ale nepouzivat’ horfavé materialy.
Ak sa Cerpadlo dIhSi ¢as nepouziva, odpojte ho od napajania a ulozte ho na suchom mieste.

m V letnych mesiacoch musi byt zachovany dostatoCny prietok vzduchu, ale ¢erpadlo nesmie byt

8.2 Udrzba a servis tlakovej nadoby

e Pretlak v nadrzi sa kontroluje napriklad beznym tlakomerom na pneumatiky. Pretlak by mal byt o 0,1
baru az 0,2 baru niz8i ako zapinaci tlak. Ak sa ma tlakova nadoba pouzivat v systéme, kde
maximalny prevadzkovy tlak méze prekro€it maximalny prevadzkovy pretlak nadoby, musi sa s
nadobou pouZit' poistny ventil s niz8im tlakom, ako je maximalny prevadzkovy tlak tlakovej nadoby.

e Odporucany termin kontroly tlaku plynu vo vaku, ked je nadoba tlakovo oddelena od systému, je
dvakrat roCne.

9 Doprava a skladovanie

Zariadenie sa musi prepravovat v zabalenej krabici. Musi byt pevne ukotvené, aby sa neprevratilo
alebo neotacalo. Vzhladom na hmotnost’ €erpadla sa neodporuca, aby s nim manipulovali zeny.

9.1 Skladovanie

+5 az +40°C

. Zariadenie nesmie byt vystavené priamemu sine€nému Ziareniu. Ak bola vodaren vybalena, musi
| byt' ulozena vo vodorovnej polohe. Zabezpecte, aby sa vodaren nemohla otacat’ alebo spadnut.

10 Technické parametre

Specifikacia LKJ-909PE LKJ-909PAE
Napatie/frekvencia 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Vykon 900 W 900 W
Prikon 600 W 600 W
Prietokova rychlost 3600 I/h 3600 I/h
Vytlacna vyska Cerpadla 4.3 bar/43m 4.3 bar/43 m
Sacia vySka 8m 8m
Zapinaci tlak 1.5 bar 1.5 bar
Hmotnost 10,9 kg 16,15
Velkost (DxSxV) 46.5 cm x 22 cm x 30 cm 50 cm x 28,5 cm x 62 cm
Hluk 80 dB(A) 80 dB(A)
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Specifikacia LKJ-1109PE LKJ-1109PAE
Napatie/frekvencia 220-240 V / 50 Hz 220-240 V /50 Hz
Vykon 1100 W 1100 W
Prikon 750 W 750 W
Prietokova rychlost 4600 I/h 4600 I/h
Vytlacna vyska Cerpadla 4.6 bar/46 m 4.6/46 m
Sacia vyska 8m 8m
Zapinaci tlak 1.5 bar 1.5 bar
Hmotnost 11.85 17,2
Velkost (DxSxV) 46.5cm x22cm x 30 cm 50 cm x 28.5 cm x 62 cm
Hluk 82 dB(A) 82 dB(A)
11 RieSenie problémov I
Priznak PriCina RiesSenie
Cerpadlo nie je v prevadzke Vymernte loZisko (poslite ho na opravu do servisného
strediska).

Motor sa nespusti

Zaseknuté obeiné koleso.

Pomocou skrutkovaca otocte hriadelom koncovky
lopatiek ventilatora tak, aby sa volne otacal, alebo
rozoberte teleso ¢erpadla a odstrante cudzi material.

Statorové vinutie je poSkodené.

Vymerite cievky vinutia (poslite na opravu do servisného
strediska).

Cerpadlo beii ale,
necerpa vodu

Cerpadlo nie je Gplne naplnené vodou

Naplfite ¢erpadlo vodou.

Poskodené obeiné koleso.

Vymernte obezZné koleso (poslite ho na opravu do
servisného strediska).

Hladina vody je niZsia ako spatny ventil.

Nastavte nasavacie potrubie aby zaplavilo spatny ventil.

Netesnost v sacom potrubi.

Skontrolujte tesnenie spojov sacieho potrubia.

Prilis nizka hladina vody.

Upravte montdznu vysku Cerpadla.

Zamfrzanie sposobené nahromadenim vody v
potrubi alebo v komore.

Cerpadlo spustite po roztopeni ladu.

Nedostatocny tlak

Nespravny typ Cerpadla.

Vyberte vhodné ¢erpadlo.

Sacie potrubie je prilis dThé alebo ma prilis |
vela oh\t/bov, priemer potrubia nie je zvoleny
ak, aby vyhovoval potrebdm.

Pouzite potrubie s uréenym priemerom a skratte sacie
potrubie.

Sacie potrubie, filtracne sitka alebo komora
Cerpadla su zablokované cudzimi materidlmi.

Vycistite sacie potrubie, filtracné sita alebo komoru
Cerpadla, ak su zablokované cudzimi materialmi.

Napatie motora je pglllés,nlzke a vodic je prilis
y.

Skontrolujte napatie na konci motora a skratte ¢ast
vodica

Cerpadlo vibruje

Cerpadlo nedri na podstavci.

Utiahnite hlavnu skrutku.

Necistoty v potrubi alebo Cerpadle.

Skontrolujte potrubie a ¢erpadlo.

Zakladna Cerpadla nie je dostatocne stabilna

Upevnite cerpadlo na stabilnud zakladnu.

Motor pracuje
prerusSovane alebo
vinutie statoru je

Motor je dlhodobo pretazeny

Nainstalujte ventil na vypustanie vody, aby ste zniZili
prietok vody.

Rotor je zaseknuty alebo dlho bezi s
nadmernym zatazenim

Odstrante cudzie materiadly v komore Cerpadla; ¢erpadlo
spustite pri menovitom prietoku.

Nespravne uzemnenie, poskodeny kabel

mechanickej upchavky

poskodena necdistotami.

spalené. alebo zasiahnutie elektrického cerpadla Opravte uzemnenie aIeE)o vymeﬁte .poskodeny kabel
bleskom. alebo vymernte vinutie cievky.
Netesnost Mechanicka upchavka je opotrebovana alebo Vy¢istite alebo vymerite mechanickd upchavku
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12 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

13 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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14 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

C E EU PROHLASENI O SHODE

_Preklad pivodniho prohlageni*

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
NO.1.3RD STREET,EAST INDUSTRY CENTER, WENLING,ZHEJIANG,CHINA

Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobky — pfedmé&ty prohlageni:
Vyrobek: Domaci vodamna, cerpadlo

Predmé&ty prohlaseni: LKJ-909PE, LKJ-1109PE, LKJ-309PAE, LKJ-1109PAE
Prohlaseni- zafizeni splfiuje pfislusna ustanovené smémic a norem:

Smérnice 2014/30/EU elektromagneticka kompatibilita:
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013 + A1

Smérnice 2014/35/EU nizkého napéti:
EN 60335-1: 2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41: 2003+A1+A2

Ostatni: EN 62233: 2008

RoHs smérnice 2011/65/EU Annex Il a novela smérnice (EU) 2015/863

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD. FIRERIR IR IS
Podpis autorizované osoby: .

R
LEO GROUP PUMP(ZHEJIANG) CO.LTD
NO.1 3RD STREET,EAST INDUSTRY CENTER, . . ' )
WENLING ZHEJIANG CHINA

- -
Podepsano dne: 13.07.2021
p £ 15
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Preklad pévodného EU Vyhlasenie o zhode

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD. NO.1, 3RD STREET (ZHEJIANG) CO., LTD. WENLING,
ZHEJIANG, CHINA

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze vyrobky — predmety vyhlasenia:
Vyrobok: Domaca vodaren, erpadlo
Predmety vyhlasenia: LKJ-909PE, LKJ-1109PE, LKJ-909PAE, LKJ-1109PAE

Vyhlasenie: zariadenie spifia prislu§né ustanovenia smernic a noriem:

Smernica 2014/30/EU elektromagneticka kompatibilita
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013 + Al

Smernica 2014/35/EU nizkeho napatia:
EN 60335-1: 2012+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-41: 2003/+A1+A2

Ostatné: EN 62233: 2008

RoHs Directive 2011/65/EU Annex Il a novela smernice (EU) 2015/863

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD. NO.1, 3RD STREET (ZHEJIANG) CO., LTD. WENLING,
ZHEJIANG, CHINA

Podpisané dna: 13. 7 . 2021
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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